I-VALO tuotenro: 28014
Namé ohjeet eivit valttimatts sisalla kaikkien valaisinten tai tarvikkeiden VEGA KIINNIKKEET - Asennus- ja kdyttéohjeet 5/2014

yksityiskohtaisia ohjeita, eivdtkd ohjeista kaikissa asennukseen ja
kayttoon tai huoltoon liittyvissa tilanteissa. / These instructions do not
claim to cover all details or variations of luminaires or accessories, nor
to provide for every possible contingency to be met in connection with

installation, operation or maintenance.

I-UALO VEGA FIKING MODULE B300

Kiinnikkeiden kunto on tarkistettava saanndllisesti ja kiinnike on vaihdettava tai korjattava valittomasti mikali puutteita havaitaan.
Condition of fixing modules should be checked regularly and in case any defects occur the modules should be either changed or fixed without delay.

Tuoteperhe / Family Tuotenumero / Product code Kuvaus / Description
[-VALO VEGA B300 SEINAKIINNIKE /
FIXING MODULE WALL BRACKET

Soveltuu VEGA W ja VEGA S -malleille. Huom! Ulkoilma-asennuksissa kaytettavéa Goretex-suodatinta ohjausmoduulissa.
Suitable for VEGAW and VEGA S ( 25° / 40°) -models. Note! In outdoor installations control modules should be equipped with Goretex-filter
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I-VALO VEGA FIXING MODULE B300 8 B400

installation, operation or maintenance.

Nama ohjeet eivat valttamatta sisalla kaikkien valaisinten tai tarvikkeiden
yksityiskohtaisia ohjeita, eivdtkd ohjeista kaikissa asennukseen ja
kayttoon tai huoltoon liittyvissa tilanteissa. / These instructions do not
claim to cover all details or variations of luminaires or accessories, nor
to provide for every possible contingency to be met in connection with
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Tuoteperhe /Family |Tuotenumero / Product code Kuvaus / Description
[-VALO VEGA B300 SEINAKIINNIKE / WALL BRACKET
FIXING MODULE B400 PYLVASKIINNIKE / POLE BRACKET

Soveltuu WEGA W ja VEGA S -malleille. Huom! Ulkoilma-asennuksissa kiytettévéa Goretex-suodatinta ohjausmoduulissa.
Suitable for WEGAW and VEGA S ( 25° / 40°) -models. Note! In outdoor installations control modules should be equipped with Goretex-filter
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Note: bolts not included




Nama ohjeet eivat valttamatta sisalla kaikkien valaisinten tai tarvikkeiden

yksityiskohtaisia ohjeita, eivdtkd ohjeista kaikissa asennukseen ja
kayttoon tai huoltoon liittyvissa tilanteissa. / These instructions do not
claim to cover all details or variations of luminaires or accessories, nor
to provide for every possible contingency to be met in connection with

installation, operation or maintenance.

I-UALO VEGA FIKING MODULE B500

Tuoteperhe / Family Tuotenumero / Product code Kuvaus / Description
[-VALO VEGA B500 PUTKIKIINNIKE /
FIXING MODULE BRACKET FOR LIGHTING COLUMN

Soveltuu kaikille WEGA -malleille. Huom! Ulkoilma-asennuksissa kdytettava Goretex-suodatinta ohjausmoduulissa.
Suitable for all WEGA -models. Note! In outdoor installations control modules should be equipped with Goretex-filter
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Asennus mahdollinen joko poikittais- tai
pitkittdissuunnassa / It is possible to install the
modules either horizontally or vertically.
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Nama ohjeet eivat valttamatta sisalla kaikkien valaisinten tai tarvikkeiden

yksityiskohtaisia ohjeita, eivdtkd ohjeista kaikissa asennukseen ja
kayttoon tai huoltoon liittyvissa tilanteissa. / These instructions do not
claim to cover all details or variations of luminaires or accessories, nor
to provide for every possible contingency to be met in connection with

installation, operation or maintenance.

I-UALO VEGA FIXING MODULE B600

Tuoteperhe / Family Tuotenumero / Product code Kuvaus / Description
[-VALO VEGA B600 VALONHEITINKIINNIKE/
FIXING MODULE FLOODLIGHT BRACKET

Soveltuu WEGAW ja VEGA S -malleille. Huom! Ulkoilma-asennuksissa kiytettéva Goretex-suodatinta ohjausmoduulissa.
Suitable for WEGAW and VEGA S -models. Note! In outdoor installations control modules should be equipped with Goretex-filter

Kiinnikkeiden kunto on tarkistettava saanndllisesti ja kiinnike on vaihdettava tai korjattava valittomasti mikali puutteita havaitaan.
Condition of fixing modules should be checked regularly and in case any defects occur the modules should be either changed or fixed without delay.
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I-UALO VEGA FIXING MODULE B600

Tuoteperhe / Family Tuotenumero / Product code Kuvaus / Description
[-VALO VEGA B600 VALONHEITINKIINNIKE/
FIXING MODULE FLOODLIGHT BRACKET
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I-UALO VEGA FIXING MODULE B600

Tuoteperhe / Family

Tuotenumero / Product code

Kuvaus / Description

[-VALO VEGA
FIXING MODULE

B600

VALONHEITINKIINNIKE/
FLOODLIGHT BRACKET
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I-UALO VEGA FIXING MODULE B600

Tuoteperhe / Family Tuotenumero / Product code Kuvaus / Description
[-VALO VEGA B600 VALONHEITINKIINNIKE/
FIXING MODULE FLOODLIGHT BRACKET

VAIHTOEHTOISIA ASENNUSTAPOJA:
ALTERNATIVE INSTALLATION POSSIBILITIES:

Seina
Wall

Ohjausmoduuli voidaan asentaa eri paikkaan
Control module can be installed in different location

Ceiling / Wall
Kattopinta / Seina

Asennusjalusta voidaan asentaa eri paikkaan
Mounting base can be installed in different location
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I-UALO VEGA FIXING MODULE B600

Tuoteperhe / Family Tuotenumero / Product code Kuvaus / Description
[-VALO VEGA B600 VALONHEITINKIINNIKE/
FIXING MODULE FLOODLIGHT BRACKET

VAIHTOEHTOISIA ASENNUSTAPOJA:
ALTERNATIVE INSTALLATION POSSIBILITIES:

llman asennusjalustaa
Without mounting base

Kattopinta / Seina
Ceiling / Wall

Kattopinta / Seina
10°/ 90°/ 110° / 13%° Ceiling / Wall




